Podrecznik szybkiej obstugi C € @

Zacznij tutaj  wecssmcow

Przed konfiguracjg urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z Broszurg dotyczgca bezpieczenstwa i zgodnosci z prawem.
Nastepnie przeczytaj ten Podrecznik szybkiej obstugi, aby prawidtowo skonfigurowac i zainstalowac urzadzenie.
Aby wyswietli¢ Podrecznik szybkiej obstugi w innych jezykach, przejdz na strone http://solutions.brother.com/.

: OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
A OSTRZEZENIE doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

A UWAGA UWAGA wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

Rozpakowywanie urzadzenia

1 OSTRZEZENIE

* Urzadzenie jest pakowane w plastikowe torebki. Plastikowe torebki to nie zabawki. Aby unikna¢ ryzyka
uduszenia, nalezy je trzymac¢ z dala od niemowlat i dzieci, oraz wyrzucaé¢ zgodnie z przepisami.

* To urzadzenie jest ciezkie i wazy ok 28,5 kg. Aby zapobiec potencjalnym obrazeniom, urzadzenie
powinny podnosié co najmniej dwie osoby. Przy ponownym stawianiu urzadzenia nalezy zachowa¢
ostroznos¢, aby nie przyciaé palcéw.

» Jesli uzywana jest taca dolna, nalezy ja przenosi¢ oddzielnie.

@ Informacja
+ Wokét urzgdzenia nalezy zachowac przestrzen minimalna, tak jak to pokazano na ilustraciji.
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« Elementy znajdujgce sie w pudetku moga réznic sie w zaleznosci od kraju.
» Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania.

+ Jesli z jakiegos powodu konieczny jest transport urzadzenia, nalezy uwaznie spakowac urzadzenie w
oryginalne opakowanie, aby unikna¢ jego uszkodzenia podczas transportu. Urzadzenie powinno zosta¢
odpowiednio ubezpieczone u przewoznika. Aby uzyskac¢ informacje na temat ponownego pakowania
urzadzenia, patrz Pakowanie i transport urzgdzenia w Rozszerzonym Podreczniku Uzytkownika.

+ Kabel potaczeniowy nie jest wyposazeniem standardowym. Nalezy zakupi¢ kabel potgczeniowy odpowiedni
do interfejsu, ktéry bedzie uzywany (USB lub siec).

Przewé6d USB

« Zaleca sie korzystanie z kabla USB 2.0 (typu A/B) o dtugosci nie przekraczajacej 2.

* NIE WOLNO jeszcze podtaczaé kabla potgczeniowego. Podtaczanie przewodu interfejsu wykonywane jest
w ramach procesu instalacji MFL-Pro.

Kabel sieciowy
Nalezy korzysta¢ ze skretki Category5 (lub o wyzszej kategorii) w przypadku sieci Ethernet 10BASE-T lub
szybkiej sieci Ethernet 100BASE-TX.

POL Wersja A


http://solutions.brother.com/

Usun elementy
opakowania urzadzenia

NIE WOLNO jeszcze podtaczaé przewodu
zasilajgcego do gniazdka sciennego.

Zdejmij tasme pakunkowg z zewnetrznej
czesci urzadzenia.

b Otwoérz podajnik wielofunkcyjny @ i wyjmij
plastikowy arkusz @ z podpoérki podajnika
wielofunkcyjnego, a nastepnie zamknij
podajnik wielofunkcyjny.

C Nacisnij przycisk otwierania przedniej czesci
obudowy i otw6rz przednig pokrywe. Wyjmij
opakowanie z zelem krzemionkowym

A UWAGA

NIE WOLNO spozywac zelu krzemionkowego.
Nalezy go niezwiocznie wyrzucic.

d Chwy¢ zielony uchwyt jednostki bebna i
wyciagnij ja, az sie zatrzyma.

€ Delikatnie pociagnij pomaranczowy materiat
opakowaniowy do przodu urzadzenia, aby go
usungc.

f Usun tasme pakunkowg i 4 pomaranczowe
fragmenty opakowania.

g Wepchnij jednostke bebna do urzadzenia.

h Zamknij pokrywe przednig urzgdzenia.



Zaladuj papier do tacy
papieru

a Wyciagnij tace papieru z urzadzenia.

b Naciskajac zielong dzwignie zwalniajaca
prowadnic papieru @, przesun prowadnice
papieru, dopasowujac je do formatu
wktadanego papieru. Upewnij sie, ze
prowadnice sg dobrze umieszczone w
szczelinach.

C Rozwachluj dobrze stos papieru, aby unikng¢
zaciecia papieru i niewtasciwego jego
podawania.

W16z papieru do tacy i upewnij sie, ze:

B Papier znajduje sie ponizej znaku
maksymalnej ilosci papieru (YYY)
Przepetnienie tacy papieru spowoduje
zaciecie papieru.

B Strona do druku musi by¢ skierowana w dot.

B Prowadnice papieru dotykajg bokow
papieru, aby byt prawidtowo podawany.

W16z tace papieru do urzagdzenia. Upewnij sie,
ze jest ona catkowicie wtozona do urzadzenia.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
zalecanego papieru, patrz Zalecany papier i
nosniki wydruku w Podstawowym
Podreczniku Uzytkownika.



Przymocuj pokrywe
panelu sterowania

a Otworz pokrywe dokumentu.

b Wybierz jezyk i przymocuj pokrywe panelu
sterowania do urzadzenia.

Informacja

Jesli pokrywa panelu sterowania nie zostanie
zamocowana prawidtowo, klawiatura nie bedzie
dziatac.

Podiacz przewéd
zasilajacy i linie
telefoniczng

NIE NALEZY jeszcze podtaczaé
kabla interfejsu.

\
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a Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka
Sciennego, a nastepnie podtgcz go do gniazda
elektrycznego.

b Zdejmij etykiete zakrywajaca przycisk zasilania
urzadzenia, a nastepnie wigcz urzadzenie.

C Podtacz kabel telefoniczny. Jeden koniec kabla
telefonicznego podtacz do gniazda
oznaczonego w urzgdzeniu jako LINE (LINIA),
a drugi do gniazdka telefonicznego w Scianie.

Przewdd linii telefonicznej MUSI by¢é
podiaczony do gniazdka w urzadzeniu
oznaczonym napisem LINE (LINIA).

' OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi zosta¢ uziemione za pomoca
wtyczki z bolcem uziemienia.

Poniewaz urzadzenie jest uziemione za
pomoca gniazda elektrycznego, uzytkownik
moze chronié¢ siebie przed potencjalnie
niebezpiecznym napieciem elektrycznym w
sieci telefonicznej, podtaczajac urzadzenie do
linii telefonicznej przy podtaczonym
przewodzie zasilajagcym. Podobnie podczas
przenoszenia urzadzenia nalezy zachowaé¢
srodki ostroznosci, odlagczajac najpierw linie
telefoniczna, a nastepnie przewéd zasilajacy.



@ Informacja

W przypadku wspotuzytkowania linii telefonicznej
z telefonem zewnetrznym nalezy dokonac¢
potaczen tak, jak to pokazano ponize;j.

Przed podtaczeniem telefonu zewnetrznego
nalezy zdja¢ zatyczke ochronng @ z gniazda
EXT. w urzadzeniu.

1 Telefon wewnetrzny
2 Telefon zewnetrzny

@ Informacja

W przypadku wspotuzytkowania linii telefonicznej
z zewnetrzng automatyczng sekretarkg nalezy
dokona¢ potaczen tak, jak to pokazano ponize;.

Przed podtaczeniem zewnetrznej automatyczne;j
sekretarki nalezy zdja¢ zatyczke ochronng @ z
gniazda EXT. w urzadzeniu.

LE;E

® W przypadku posiadania zewnetrznej
automatycznej sekretarki nalezy ustawi¢ tryb
odbioru na Zew.tel /a.sekr..Patrz
Wybierz tryb odbioru na stronie 6. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz
Podtfgczanie zewnetrznego automatu
zgtoszeniowego (TAD) w Podstawowym
Podreczniku Uzytkownika.

Ustawienie kraju

Nalezy ustawicC kraj, aby urzadzenie prawidtowo
korzystato z lokalnych linii telekomunikacyjnych w
kazdym kraju.

b

a
b

Q

Sprawdz, czy zasilanie jest wtgczone,
podtaczajac przewdd zasilania i wigczajac
wigcznik zasilania.

Nacisnij swoj kraj na Ekranie dotykowym, jesli
na ekranie LCD wys$wietlane sg kraje.

Set Country

republika

OL5k

Exnrapua

Na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
monit z prosbg o potwierdzenie kraju.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

B Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony prawidtowy kraj, naci$nij Tak,
aby przejs¢ do kroku d.

— LUB —

B Nacis$nij Nie, aby przej$¢ do kroku b i

ponownie wybrac kraj.

Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD
komunikatu Akceptacja, urzgdzenie dokona
automatycznego ponownego uruchomienia.
Po ponownym uruchomieniu na wyswietlaczu
LCD zostanie wyswietlony komunikat
Prosze czekacd.

7 Wybierz swéj jezyk

Nacisnij przycisk MENU.

Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Wstepne ustaw..

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

Przy uzyciu przycisku A lub Y wy$wietl opcje
Miejscowy jez..

Nacisnij przycisk Miejscowy jez..
Nacisnij swoj jezyk.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Wybierz tryb odbioru

Dostepne sa cztery tryby odbioru: Tylko fx,
Fax/Tel, Recznyi Zew.tel /a.sekr..

Czy chcesz korzysta¢ z funkcji telefonu w swoim
urzadzeniu (jezeli jest dostepna) lub z zewnetrznego
telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki
podtgczonych do tej samej linii co urzadzenie?

W Tak ' Nie
Czy uzywasz funkcji komunikatu

gtosowego zewnetrznego telefonicznego
urzadzenia odpowiadajacego?

v Nie

Czy chcesz, aby urzadzenie
automatycznie odpowiadato na sygnaty
faksu i telefonu?

v
Tylko £fx
MFC automatycznie
odpowiada po kazdym
dzwonku jako faks.

P Fax/Tel

Twoje urzadzenie kontroluje
linie i automatycznie odpowiada
na kazde pofaczenie. Jezeli
potgczenie, to nie jest
przychodzacy faks, zadzwoni
telefon, aby mozna byto
odebra¢ rozmowe.

--------------- P Reczny
Linie telefoniczng

kontrolujesz samodzielnie
i sam musisz odbiera¢ kazde
potaczenie.

Tak

Tak

Zewnetrzne urzadzenie
odpowiadajgce (TAD)
automatycznie odpowiada
na kazdy dzwonek.
Komunikat gtosowy jest
zachowywany w
zewnetrznym TAD.
Komunikaty faksu sg
drukowane.

a Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wysSwietl opcje
Wstepne ustaw..
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

€  Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Tryb odbioru.
Nacisnij przycisk Tryb odbioru.

Q

Nacisnij tryb odbioru.

€  Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

P Zew.tel /a.sekr.

@® Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz
Korzystanie z trybow odbierania w
Podstawowym Podreczniku Uzytkownika.

Ustawianie jasnosci
wyswietlacza LCD
(jesli jest to konieczne)

W przypadku probleméw z odczytaniem
wyswietlacza LCD sprébuj zmieni¢ ustawienie
jasnosci.

A  Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Ustawienia.
Nacisnij przycisk Ustawienia.

€  Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Ustawienia LCD.

Nacisnij przycisk Ustawienia LCD.

Q

Nacisnij przycisk Podswietlenie.

€  Nacisnij przycisk Jasny, $rednio lub
Ciemny.

f Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Ustawianie daty i godziny

Urzadzenie wyswietla czas, a jesli skonfigurowano ID
stacji, do kazdego wystanego faksu zostanie dodana
data i godzina.

a Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Wstepne ustaw..
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

€  Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Data i godzina.
Nacisnij przycisk Data i godzina.

d Nacisnij ponownie przycisk
Data i godzina.

€ Wprowadz dwie ostatnie cyfry roku na
Ekranie dotykowym, a nastgpnie nacisnij
przycisk OK.

(Np. wprowadz 1, 1 dla roku 2011.)

f Wprowadz dwie cyfry oznaczajgce miesiagc na
Ekranie dotykowym, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

(Np. wprowadz 0, 3 dla marca.)

g  Wprowadz dwie cyfry oznaczajace dzien na
Ekranie dotykowym, a nastgpnie nacisnij
przycisk OK.

(Np. wprowadz 2, 5 dla 25-tego dnia miesigca.)

h Wprowadz godzing w formacie 24-godzinnym
przy uzyciu przyciskdw na Ekranie dotykowym,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

(Np. wprowadz 1, 5, 2, 5 dla 15:25.)

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Wprowadzanie informacji
osobistych
(identyfikatora stacji)

Urzadzenie wyswietla date i czas, a jesli
skonfigurowano identyfikator stacji, zostanie on
dodany do kazdego wysytanego faksu.

a Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Wstepne ustaw..

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

€  Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Ident. stacji.

Nacisnij przycisk Ident . stacji.

d Wprowadz numer faksu (do 20 cyfr) przy
uzyciu przyciskow na Ekranie dotykowym, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Wprowadz numer telefonu (do 20 cyfr) przy
uzyciu przyciskéw na Ekranie dotykowym, a
nastepnie nacisnij przycisk oK. Jesli numer
telefonu jest taki sam jak numer faksu, wpisz
ten sam numer ponownie.

f Uzyj przyciskéw na Ekranie dotykowym do
wprowadzenia nazwy (do 20 znakéw), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

% Informacja

« Aby wprowadzi¢ cyfry lub znaki specjalne,
naciskaj @ilel, az zostanie wyswietlony znak,
ktory chcesz wprowadzi¢, a nastepnie nacisnij
zadany znak.

+ Jesli wprowadzona zostata niewtasciwa litera i
chcesz jg zmieni¢, nacisnij klawisz < lub », aby
przesuna¢ kursor do nieprawidtowego znaku, a

nastepnie nacisnij klawisz [&].
« Aby wprowadzi¢ spacje, nacisnij klawisz spac;ji

lub ».

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje, patrz
Wprowadzanie tekstu w Podstawowym
Podreczniku Uzytkownika.

g Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

@ Informacja
W przypadku popetnienia btedu aby zacza¢ od
poczatku, nacisnij przycisk Stop/Zakoncz i cofnij
sie do kroku a.




Raport transmisji faksu

Urzadzenie Brother wyposazone jest w Raport
weryfikacji transmisji, ktéry moze by¢ uzyty jako
potwierdzenie wystania faksu. Raport ten zawiera
nazwe lub numer faksu odbiorcy, date, godzine i czas
trwania transmisji, liczbe wystanych stron oraz
informacje, czy transmisja sie powiodta. Aby uzyé
funkcji Raport transmisji faksu, patrz Drukowanie
raportow w Rozszerzonym Podreczniku
Uzytkownika.

Ustaw tryb wybierania
tonowego lub
impulsowego

Dostarczone urzadzenie jest ustawione na tonowe
nawigzywanie potaczenia. W przypadku korzystania
z impulsowego nawigzywania potaczenia
(obrotowego) nalezy zmieni¢ tryb nawigzywania
potgczenia.

a Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wysSwietl opcje
Wstepne ustaw..
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

€  Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Tonowe/impuls.

Nacisnij przycisk Tonowe /impuls.

Q

Nacisnij przycisk Impuls (lub Tonowe).

€  Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Ustawianie grupy
kompatybilnosci linii
telefonicznej

W przypadku podtaczania urzadzenia do ustugi VolP

(poprzez Internet) nalezy zmienic ustawienia grupy
kompatybilnosci.

@ Informacja
W przypadku korzystania z analogowe;j linii
telefonicznej mozna poming¢ ten krok.

A  Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Fax.
Nacisnij przycisk Fax.

€  Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Rézne.

Nacisnij przycisk Rézne.

Q

Nacisnij przycisk Kompatybilnosé.
€  Nacisnij przycisk Podst . (VoIP).

f Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Ustaw typ linii
telefonicznej

W przypadku podtaczenia urzadzenia do linii, ktéra
korzysta z tgcza PABX (PBX) lub ISDN do wysytania
i odbierania fakséw, konieczna jest zmiana typu linii
telefonicznej — w tym celu nalezy wykonac ponizsze
czynnosci.

a Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Wstepne ustaw..

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

€  Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Ust.linii tel..

Nacisnij przycisk Ust . 1inii tel..

d Nacisnij przycisk zwykta, ISDN lub PBX.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

B W przypadku wyboru opcji ISDN lub Zwykta
przejdz do kroku h.

B W przypadku wybrania opcji PBX przejdz do
kroku e.

e Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
B Aby zmieni¢ aktualny prefiks, nacisnij
przycisk Wt . lub Zawsze i przejdz do
czynnosci f.
B Aby nie zmienia¢ aktualnego prefiksu,
przejdz do kroku h.

% Informacja

h Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

@ Informacja
PBX i TRANSFER
W urzadzeniu wstepnie ustawiona jest opcja
Zwykta, ktéra umozliwia tgczenie ze
standardowa linig PSTN (Publiczna sie¢
telefoniczna). Jednak w wielu biurach korzysta
sie z centralnych systemoéw telefonicznych lub
prywatnych automatycznych centrali
telefonicznych (PABX). Urzadzenie moze tgczy¢
sie z wiekszoscig typow systemow PABX (PBX).
Funkcja oddzwaniania w urzadzeniu obstuguje
wylacznie tryb TBR. Funkcja TBR dziata z
wiekszoscig systemoéw PABX (PBX),
umozliwiajgc dostep do linii zewnetrznej lub
przekazywanie potgczen do innych telefonow
wewnetrznych. Funkcja dziata po nacisnieciu

przycisku Tel./R.

+ Ustawieniem domys$inym jest ,!”.

* W przypadku wybrania opcji Wt . naci$niecie
przycisku Tel./R (na ekranie zostanie
wyswietlony znak ,!”) umozliwi dostep do
zewnetrzne;j linii.

* W przypadku wybrania opcji Zaws ze dostep do

zewnetrznej linii mozna uzyskaé bez naciskania
przycisku Tel./R.

f Nacisnij przycisk Prefiks numeru.

g Wprowadz prefiks (do 5 cyfr) przy uzyciu
przyciskow na Ekranie dotykowym, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

@ Informacja
* Mozna uzy¢ cyfr od 0 do 9, symbolu #, % oraz !.
* Nie mozna uzywac symbolu ! z innymi cyframi
lub znakami.

« Jesli system telefoniczny wymaga trybu
oddzwaniania TBR, naci$nij przycisk Tel./R,
aby wprowadzi¢ przerwe.

Automatyczny czas letni

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia urzadzenia tak, aby
automatycznie przestawiato godzine na czas letni.
Urzadzenie przestawi zegar o godzine do przodu
wiosng i o godzine do tytu jesienia.

a Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Wstepne ustaw..
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

€  Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Data i godzina.

Nacisnij przycisk Data i godzina.

Q

Nacisnij przycisk Auto zm. czasu.

Nacisnij przycisk w1 . (lub wy1).

=0

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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1 7 Ustawienie strefy
czasowej

W urzadzeniu mozna ustawi¢ strefe czasowg (nie
czas letni, lecz czas standardowy) dla danej
lokalizaciji.

Na przykfad w przypadku strefy czasu wschodniego
w USA i Kanadzie wartos¢ ta wynosi UTC -05:00.

a Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wysSwietl opcje
Wstepne ustaw..
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

€  Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Data i godzina.

Nacisnij przycisk Data i godzina.

Q

Nacisnij przycisk strefa czasowa.

e Nacisnij + lub -, aby ustawi¢ strefe czasowa.
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.




Wybér rodzaju potaczenia

Niniejsze instrukcje instalacji dotycza systemow operacyjnych Windows® 2000 Professional, Windows® XP
Home/Windows® XP Professional, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows® 7 oraz
Mac OS X (wersje 10.4.11, 10.5.x i 10.6.x).

Informacja
W przypadku systemow operacyjnych Windows Server® 2003/2003 x64 Edition/2008/2008 R2, przejdz na
strone danego modelu pod adresem http://solutions.brother.com/.

Dla uzytkownikoéw interfejsu USB
Windows®, przejdz do Strony 12

Macintosh, przejdz do Strony 14 l
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Dla uzytkownikéw sieci przewodowej
Windows®, przejdz do Strony 16

Macintosh, przejdz do Strony 18 l
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Dla uzytkownikow sieci bezprzewodowej
Windows® i Macintosh,

przejdz do Strony 20 I
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Informacja
| Najnowsze sterowniki i programy narzedziowe dla posiadanego urzadzenia mozna pobrac ze strony Brother

Solutions Center pod adresem http://solutions.brother.com/.
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Dla uzytkownikow interfejsu USB

Windows®

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®/Windows® 7)

Przed instalacja

A  Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
administratora.

@ Informacja

Instalacyjna ptyta CD-ROM zawiera
oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 12SE.
To oprogramowanie obstuguje systemy
operacyjne Windows® XP (SP3 lub nowszy), XP
Professional x64 Edition (SP2 lub nowszy),
Windows Vista® (SP2 lub nowszy) oraz
Windows® 7. Przed zainstalowaniem pakietu
oprogramowania MFL-Pro nalezy dokona¢
aktualizacji do najnowszego dodatku Service
Pack dla systemu Windows®. W przypadku
korzystania z systemu operacyjnego

Windows® 2000 (SP4 lub nowszy), po
wysSwietleniu ekranu pobierania aplikaciji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE podczas instalac;ji
pakietu oprogramowania MFL-Pro, nalezy
postepowac zgodnie z wyswietlanymi na ekranie
instrukcjami.

b Wytacz urzadzenie i upewnij sie, ze przewdd
interfejsu USB NIE JEST podtaczony do
urzgdzenia. Jesli zostat on juz podiaczony,
nalezy go odtgczyé.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

A  Umiescé instalacyjna ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM. Jezeli pojawi sie ekran z
nazwami modeli, wybierz model swojego
urzadzenia. Jesli pojawi sie ekran z wersjami
jezykowymi, wybierz swoj jezyk.

% Informacja

Jesli ekran Brother nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do Méj komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, a
nastepnie kliknij dwukrotnie start.exe.

b Kliknij opcje Instalacja poczatkowa, a
nastepnie przycisk Zainstaluj pakiet
MFL-Pro.

€  Jesli akceptujesz umowe licencyjna, kliknij
Tak.

% Informacja

« Jedli instalacja nie bedzie kontynuowana
automatycznie, otwérz ponownie menu gtéwne,
wysuwajac i ponownie wktadajac ptyte
CD-ROM lub klikajgc dwukrotnie program
start.exe w folderze gtdbwnym, a nastepnie
kontynuuj od kroku b, aby zainstalowa¢ pakiet
oprogramowania MFL-Pro.

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7, po
wyswietleniu ekranu Kontrola konta
uzytkownika, kliknij Zezwalaj lub Tak.

+ Aby zainstalowac¢ sterownik PS (sterownik
drukarki BR-Script3), wybierz Instalacja
konfigurowana przez klienta, a nastepnie
wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

d Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie az
do wyswietlenia nastepujgcego ekranu.

drukujacego Brother

€@ Podtacz przewodd USB do ztacza USB

oznaczonego symbolem w urzadzeniu, a
nastepnie podtacz przewdd do komputera.

&

Z

P AL

f Witacz urzadzenie, a nastepnie wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie, aby
zakonczy¢ instalacje.

NN ==N)

/8 o

NIE anulujzadnych ekranéw podczas procesu
instalacji. Wyswietlenie wszystkich ekranéw
moze potrwacé kilka sekund.
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Informacja

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7, po
wyswietleniu ekranu
Zabezpieczenia systemu Windows, zaznacz
pole wyboru i kliknij Zainstaluj, aby poprawnie
ukonczy¢ instalacje.

« Jesli podczas instalacji oprogramowania
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie,
uruchom program Instalowanie diagnostyki
znajdujacy sie w katalogu
Start/Wszystkie programy/Brother/
MFC-XXXX (gdzie MFC-XXXX to nazwa
modelu).

Instalacja zostata
zakonczona.

Informacja

» W zaleznosci od ustawien zabezpieczen,
podczas korzystania z urzadzenia lub jego
oprogramowania moze zosta¢ wyswietlone
okno zabezpieczen systemu Windows lub
programu antywirusowego. Zezwdl lub dopus¢
operacje, aby kontynuowac.

« Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification
jest najlepszym wyborem dla systeméw
Windows Vista® i Windows® 7 przy drukowaniu
z aplikacji, ktére uzywajg dokumentow typu
XML Paper Specification. Najnowszg wersje
sterownika mozna pobra¢ ze strony Brother
Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/.

Windows®
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Dla uzytkownikow interfejsu USB
(Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x)

Przed instalacja

a Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do
zasilania i komputer Macintosh jest
WEACZONY. Uzytkownik musi by¢
zalogowany na komputerze z uprawnieniami
Administratora.

W przypadku systemu Mac OS X 10.4.10
dokonaj aktualizacji do systemu Mac OS X
10.4.11 - 10.6.x. (Aby uzyskaé¢ najnowsze
sterowniki i informacje dotyczace uzywanego
systemu Mac OS X, przejdz na strone
http://solutions.brother.com/.)

Informacja

Aby skonfigurowaé sterownik PS (sterownik
drukarki BR-Script3), przejdz do centrum Brother
Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/ i kliknij Pliki do
pobrania na stronie posiadanego modelu, a
nastepnie odwiedz sekcje czesto zadawanych
pytan (FAQ), aby uzyska¢ informacje na temat
konfiguraciji.

b Podtacz przewdd USB do ztgcza USB

oznaczonego symbolem w urzadzeniu, a
nastepnie podtacz przewdd do komputera
Macintosh.

[
v

e <%

C Upewnij sie, ze przycisk zasilania urzadzenia
jest wigczony.

o g

—
D NN

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

Umies¢ instalacyjng ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX). Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Informacja

| Ukonczenie instalacji moze potrwac kilka minut.

C Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie az
do wyswietlenia nastepujacego ekranu.
Wybierz urzgdzenie z listy, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

800 MFL_PRO Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, cliek the "Custom” button.

L s—wom —

—————— yaTe
@ (Custom Cancel 3 J

d Po wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk
Next (Dalej).

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
The MFL-Pro Suite,  Driver, Scanner Driver and

Instalacja pakietu oprogramowania
MFL-Pro zostata zakonczona.
Przejdz do kroku 21 na stronie 15.
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Pobieranie i instalacja
aplikaciji
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu aplikacji Presto! PageManager, do
aplikacji Brother ControlCenter2 dodawana jest
funkcja OCR. Za pomocg aplikaciji

Presto! PageManager mozna z tatwoscig skanowac,
udostepniac¢ i organizowac¢ zdjecia i dokumenty.

&  Na ekranie Brother Support
(Wsparcie firmy Brother) kliknij
Presto! PageManager i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

800

Brother Support

E

€

Instalacja zostata
zakonczona.
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Windows®

Dla uzytkownikéw interfejsu sieci przewodowej
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®/Windows® 7)

Przed instalacja

A  Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
administratora.

@ Informacja

+ Instalacyjna ptyta CD-ROM zawiera
oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™
12SE. To oprogramowanie obstuguje systemy
operacyjne Windows® XP (SP3 lub nowszy),
XP Professional x64 Edition (SP2 lub nowszy),
Windows Vista® (SP2 lub nowszy) oraz
Windows® 7. Przed zainstalowaniem pakietu
oprogramowania MFL-Pro nalezy dokonac¢
aktualizacji do najnowszego dodatku Service
Pack dla systemu Windows®. W przypadku
korzystania z systemu operacyjnego
Windows® 2000 (SP4 lub nowszy), po
wysSwietleniu ekranu pobierania aplikaciji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE podczas
instalacji pakietu oprogramowania MFL-Pro,
nalezy postepowac zgodnie z wyswietlanymina
ekranie instrukcjami.

» Na czas instalacji wytacz zapory osobiste (inne
niz Zapora systemu Windows®), oprogramowanie
antyszpiegowskie i antywirusowe.

d Upewnij sie, ze przycisk zasilania urzadzenia
jest wtaczony.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

A  Umiesc instalacyjna ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM. Jezeli pojawi sie ekran z
nazwami modeli, wybierz model swojego
urzadzenia. Jesli pojawi sie ekran z wersjami
jezykowymi, wybierz swoj jezyk.

@ Informacja
Jesli ekran Brother nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do M6j komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, a
nastepnie kliknij dwukrotnie start.exe.

b Zdejmij zatyczke ochronng ze ztgcza LAN
oznaczonego symbolem [

€  Podiacz kabel sieciowy do ztacza LAN, a
nastepnie podfacz go do wolnego portu w
koncentratorze.

[
[

/!
\

b Kliknij opcje Instalacja poczatkowa, a
nastepnie przycisk Zainstaluj pakiet
MFL-Pro.

€  Jesli akceptujesz umowe licencyjna, kliknij
Tak.

@ Informacja

« Jedli instalacja nie bedzie kontynuowana
automatycznie, otwdrz ponownie menu gtéwne,
wysuwajac i ponownie wktadajac ptyte
CD-ROM lub klikajgc dwukrotnie program
start.exe w folderze gtdbwnym, a nastepnie
kontynuuj od kroku b, aby zainstalowa¢ pakiet
oprogramowania MFL-Pro.

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7, po
wyswietleniu ekranu Kontrola konta
uzytkownika, kliknij Zezwalaj lub Tak.

+ Aby zainstalowac¢ sterownik PS (sterownik
drukarki BR-Script3), wybierz Instalacja
konfigurowana przez klienta, a nastepnie

wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.




Windows®

Q

Po wyswietleniu ekranu Wykryto
oprogramowanie antywirusowe lub zapore

Zainstaluj pakiet

ogniowa wybierz opcje Zmien ustawienia oprog ramowania
zapory tak, aby uzyskaé petne potaczenie MFL-Pro na dodatkowych
sieciowe i kontynuuj instalacje. (Zalecane) i komputerach

kliknij przycisk Dalej.
(Nie dotyczy uzytkownikow systemu
Windows® 2000)

Jesli Zapora systemu Windows® nie jest
uzywana, zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika posiadanego oprogramowania,
aby uzyskac¢ informacje na temat dodawania @ Informacja
nastepujacych portow sieciowych.

B Do skanowania sieci dodaj port UDP 54925.

(jesli jest to konieczne)

Aby korzystac z urzgdzenia na wielu komputerach w
sieci, zainstaluj pakiet oprogramowania MFL-Pro na
kazdym z nich. Przejdz do kroku 20 na stronie 16.

Licencja sieciowa (Windows®)
Niniejszy produkt zawiera licencje dla

® W przypadku odbioru za pomocg programu maksymalnie 5 uzytkownikéw. Niniejsza licencja
PC-Fax dodaj port UDP 54926. obejmuije instalacje pakietu oprogramowania
B Jezeli nadal masz problemy z potaczeniem MFL-Pro, w tym aplikacji ScanSoft™ PaperPort™
sieciowym, dodaj port UDP 137. 12SE lub ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, na
maksymalnie 5 komputerach w sieci. Aby
€  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi zainstalowaé aplikacje ScanSoft™ PaperPort™
na ekranie, aby ukonczy¢ konfiguracje. 12SE lub ScanSoft™ PaperPort™ 11SE na
wiecej niz 5 komputerach, nalezy zakupi¢ pakiet
Brother NL-5, bedacy pakietem wielu umow
NIE anuluj zadnych ekranéw podczas procesu licencyjnych dla maksymalnie 5 dodatkowych
instalacji. Wyswietlenie wszystkich ekranéw uzytkownikow. Aby dokonac zakupu pakietu
moze potrwaé kilka sekund. NL-5, skontaktuj sie z autoryzowanym

sprzedawcg firmy Brother lub z obstugg klienta
firmy Brother.

@ Informacja
+ Jesli nie mozna odnalez¢ posiadanego
urzadzenia w sieci, sprawdz ustawienia,
wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie.

Instalacja zostata
zakonczona.

uruchom program Instalowanie diagnostyki
znajdujacy sie w katalogu
Start/Wszystkie programy/Brother/

MFC-XXXX LAN (gdzie MFC-XXXX to nazwa oprogramowania moze zostac¢ wyswietlone
modelu) okno zabezpieczen systemu Windows lub

programu antywirusowego. Zezwol lub dopus¢
operacje, aby kontynuowac.

+ W zaleznosci od ustawien zabezpieczen,
podczas korzystania z urzadzenia lub jego

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7, po §
wysSwietleniu ekranu @ Informacja wn g-
Zabezpieczenia systemu Windows, zaznacz - W przvpadku Uzvwania konkretneqo adresu [P ol o
pole wyboru i kliknij Zainstaluj, aby poprawnie W lfrzz:fgzeniu na)llezy 2a pomoca pgnelu 8- 5
ukonczy¢ Instalacje. sterowania ustawi¢ metode tadowania na N ®
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, Menu sieci w Instrukcji obstugi dla sieci. g

(o
(o]
3
Q
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Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification
jest najlepszym wyborem dla systeméw
Windows Vista® i Windows® 7 przy drukowaniu
z aplikacji, ktére uzywajg dokumentow typu
XML Paper Specification. Najnowszg wersje
sterownika mozna pobrac ze strony Brother
Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/.
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Dla uzytkownikéw interfejsu sieci przewodowej

(Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x)

Przed instalacja

a Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do
zasilania i komputer Macintosh jest
WEACZONY. Uzytkownik musi by¢
zalogowany na komputerze z uprawnieniami
Administratora.

W przypadku systemu Mac OS X 10.4.10
dokonaj aktualizacji do systemu Mac OS X
10.4.11 - 10.6.x. (Aby uzyskaé¢ najnowsze
sterowniki i informacje dotyczace uzywanego
systemu Mac OS X, przejdz na strone
http://solutions.brother.com/.)

Informacja

Aby skonfigurowaé sterownik PS (sterownik
drukarki BR-Script3), przejdz do centrum Brother
Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/ i kliknij Pliki do
pobrania na stronie posiadanego modelu, a
nastepnie odwiedz sekcje czesto zadawanych
pytan (FAQ), aby uzyska¢ informacje na temat
konfiguraciji.

b Zdejmij zatyczke ochronng ze ztgcza LAN
oznaczonego symbolem [2g].

€  Podiacz kabel sieciowy do ztacza LAN, a
nastepnie podfacz go do wolnego portu w
koncentratorze.

/!
\

d Upewnij sie, ze przycisk zasilania urzadzenia
jest wtaczony.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

Umies¢ instalacyjng ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX). Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Informacja

| Ukonczenie instalacji moze potrwac kilka minut.

C Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie az
do wyswietlenia nastepujacego ekranu.
Wybierz urzadzenie z listy, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

800 MFL_PRO Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, cliek the "Custom” button.

@ (cwom) ok J

Informacja

Jesli urzadzenie nie zostato znalezione w sieci,
sprawdz jej ustawienia. Patrz Przed instalacjq
na stronie 18.
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Informacja

+ Jesli zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij
przycisk OK.

Wprowadz nazwe komputera Macintosh,
sktadajaca sie z maksymalnie 15 znakdéw, w
polu Display Name (Wyswietlana nazwa), a
nastepnie kliknij przycisk OK. Przejdz do
kroku d.

O Specify your machine by address
1P Address XXX
@ Specify your machine by name

mDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

PIN number for this computer

[ Enable PIN number protection

PIN number
(0" -"9", 4 digits)
Retype PIN number

Cancel oK

* Aby uzy¢ klawisza SKANUJ w urzadzeniu do
skanowania poprzez sie¢, nalezy zaznaczy¢
pole Register your computer with the "Scan
To" function on the machine (Za pomocg
funkcji ,Skanuj do” zarejestruj swoj komputer na
urzadzeniu).

+ Wprowadzona nazwa zostanie wyswietlona na
wyswietlaczu LCD po nacisnieciu przycisku
(SKANUJ) i wybraniu opcji skanowania.
(Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz Skanowanie
sieciowe w Instrukcji oprogramowania.)

d Po wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk
Next (Dalej).

Instalacja pakietu oprogramowania
MFL-Pro zostata zakonnczona.
Przejdz do kroku 21 na stronie 19.

Pobieranie i instalacja
aplikacji
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu aplikacji Presto! PageManager, do
aplikacji Brother ControlCenter2 dodawana jest
funkcja OCR. Za pomoca aplikacji

Presto! PageManager mozna z fatwoscig skanowac,
udostepniac i organizowac¢ zdjecia i dokumenty.

@  Na ekranie Brother Support
(Wsparcie firmy Brother) kliknij
Presto! PageManager i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

800 Brother Support
Brother Support ’
= P -

Zainstaluj pakiet
oprogramowania
MFL-Pro nadodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Aby korzystac z urzgdzenia na wielu komputerach w
sieci, zainstaluj pakiet oprogramowania MFL-Pro na
kazdym z nich. Przejdz do kroku 20 na stronie 18.

Instalacja zostata
zakonczona.

Informacja

W przypadku uzywania konkretnego adresu IP w
urzadzeniu nalezy za pomocg panelu sterowania
ustawi¢ metode tadowania na statyczng. Wiecej
informacji zawiera czes¢ Menu sieci w Instrukcji
obstugi dla sieci.

emopomazid 9919
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Uzytkownicy korzystajacy z interfejsu sieci bezprzewodowe;j

Zanim zaczniesz

» Jezeli zamierzasz podtaczy¢ urzadzenie do sieci, zalecamy skontaktowanie sie z administratorem
sieci przed rozpoczeciem instalacji. Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapozna¢ sie z
ustawieniami sieci bezprzewodowe;j.

» Jesli ustawienia bezprzewodowe urzadzenia zostaly juz wczesniej skonfigurowane, przed ponowna
konfiguracja ustawien bezprzewodowych nalezy zresetowaé ustawienia sieci (LAN).

1. Na urzadzeniu nacisnij przycisk MENU.

2. Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje Siec¢ i naci$nij przycisk siec.

3. Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje Resetuj siec¢ i naci$nij przycisk Resetuj siec.
4. Nacisnij przycisk Tak.

5. Nacisnij Tak i przytrzymaj przez 2 sekundy.

Tryb infrastruktury
Punkt dostepowy/router

Bezprzewodowe urzadzenie sieciowe
(Twoje urzadzenie)

Komputer obstugujacy potaczenia
bezprzewodowe podtgczony do punktu
dostepowego/routera

Komputer obstugujacy potaczenie
przewodowe podfgczony do punktu
dostepowego/routera




§”

Potwierdzenie otoczenia sieciowego (tryb infrastruktury)

Ponizsze instrukcje przedstawiajg dwie metody instalowania urzgdzenia Brother w Srodowisku sieci
bezprzewodowe;j.

Informacja

Informacje dotyczace konfigurowania urzadzenia w innym $srodowisku bezprzewodowym zawiera Instrukcji
obstugi dla sieci.

A  Konfiguracja przy uzyciu przycisku Wi-Fi Protected Setup lub AOSS™ (konfiguracja za jednym naci$nigciem)

Jesli punkt dostepowy/router WLAN obstuguje automatyczny tryb bezprzewodowy
(Wi-Fi Protected Setup lub AOSS™)

iy

Strona 22

b Konfiguracja reczna przy uzyciu panelu sterowania

Jesli punkt dostepowy/router WLAN nie obstuguje trybu Wi-Fi Protected Setup lub AOSS™, zapisz
ustawienia sieci bezprzewodowej z punktu dostepowego/routera WLAN.

W przypadku braku informacji o zabezpieczeniach sieci bezprzewodowej prosimy nie
kontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother. Nie mozemy zapewnié pomocy w
znajdowaniu ustawien zabezpieczen sieci.

Nazwa sieci (SSID, ESSID) Klucz sieciowy

Na przyktad:

Nazwa sieci (SSID, ESSID) Klucz sieciowy
HELLO 12345678

Informacja

« Jeslite informacje (nazwa sieci (SSID/ESSID) i klucz sieciowy) nie sg znane, nie mozna kontynuowac
konfiguracji potaczenia bezprzewodowego.

+ Gdzie mozna znalez¢ te informacje (nazwa sieci (SSID/ESSID) i klucz sieciowy)?
1. Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg dostarczong z punktem dostepowym/routerem WLAN.
2. Poczatkowa nazwa sieci moze by¢ identyczna jak nazwa producenta lub nazwa modelu.

3. Jesli informacje dotyczace zabezpieczen nie sg znane, nalezy skontaktowac sie z producentem
routera, administratorem systemu lub dostawca ustug internetowych.

Strona 23
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. Podtaczanie urzadzenia Brother do sieci bezprzewodowej

Konfiguracja ustawien
sieci bezprzewodowej
przy uzyciu
automatycznego trybu
bezprzewodowego

&  Upewnij sie, ze punkt dostepowy/router WLAN
jest oznaczony symbolem Wi-Fi Protected
Setup lub AOSS™, ktéry przedstawiono

ponize;.
@ AOSS'

b Umies¢ urzadzenie Brother w zasiegu punktu
dostepowego/routera z trybem Wi-Fi Protected
Setup lub AOSS™. Zasieg moze sig rozni¢ w
zaleznosci od danego srodowiska. Nalezy
zapoznac sig z instrukcjami dostarczonymi z
punktem dostepowym/routerem.

€ Naurzadzeniu nacisnij przycisk MENU.
Nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢ Sie¢, a
nastepnie nacisnij przycisk siec.
WLAN, a nastepnie WPS/AO0SS.
Po wyswietleniu komunikatu WLAN wi.?
nacisnij przycisk Wi .. Spowoduje to
uruchomienie kreatora konfiguraciji
bezprzewodowe;j.

W przeciwnym razie nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz, aby opusci¢ kreatora
konfiguracji bezprzewodowe;.

Po wyswietleniu komunikatu Uruchom
funkcje WPS lub AOSS na routerze
bezprzewodowym i nacisnij przycisk
OK. nacisnij przycisk Wi-Fi Protected Setup lub
AOSS™ na punkcie dostepowym/routerze
WLAN. Instrukcje znajdujg sie w podreczniku
uzytkownika punktu dostepowego/routera
WLAN. Nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ta funkcja automatycznie wykrywa tryb (Wi-Fi
Protected Setup lub AOSS™) uzywany przez
punkt dostepowy/router w celu
skonfigurowania urzadzenia.

@ Informacja
Jesli punkt dostepowy/router WLAN obstuguje
tryb Wi-Fi Protected Setup (metoda z numerem
PIN) i chcesz skonfigurowaé urzadzenie z
uzyciem metody z numerem PIN (Personal
Identification Number), informacje znajduja sie w
rozdziale Przy uzyciu metody PIN Wi-Fi Protected

Setup w Instrukcji obstugi dla sieci.

d Na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat z
wynikiem potaczenia i zostanie automatycznie
wydrukowany Raport WLAN.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdz
kod btedu na wydrukowanym raporcie i
zapoznaj sie z rozdziatem Rozwigzywanie
problemoéw na stronie 24.

Konfiguracja bezprzewodowa zostata
zakonczona. Czteropoziomowy wskaznik
po prawej stronie na goérze wyswietlacza
LCD urzadzenia wskazuje poziom
sygnatu bezprzewodowego z punktu
dostepowego/routera.

v

Aby zainstalowa¢ pakiet
oprogramowania MFL-Pro, przejdz do
kroku 22.

Dla uzytkownikéw systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 28

Dla uzytkownikéw komputeréw Macintosh:

Teraz przejdz do

Strona 30




Konfiguracja ustawien
sieci bezprzewodowej
(typowa konfiguracja

bezprzewodowa w trybie

infrastruktury)

Przed przystapieniem do konfiguraciji
wymagane s ustawienia sieci bezprzewodowej,
ktére zapisano w kroku 20 na stronie 21.

@ Informacja

Na urzadzeniu nacisnij przycisk MENU.
Nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢ Sie¢, a
nastepnie nacisnij przycisk Siec.

Nacis$nij WLAN, a nastepnie Kreator konf..

Po wyswietleniu komunikatu WLAN wZ.?
nacisnij przycisk wz . . Spowoduje to
uruchomienie kreatora konfiguracji
bezprzewodowe;j.

W przeciwnym razie nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz, aby opusci¢ kreatora
konfiguracji bezprzewodowej.

Urzadzenie wyszuka dostepne nazwy SSID.
Jesli wyswietlona zostanie lista nazw SSID,

uzyj przycisku A lub ¥, aby wybra¢ nazwe SSID

zapisang w kroku 20 na stronie 21.

Jesli stosowane jest uwierzytelnianie i metoda
szyfrowania, ktéra wymaga klucza sieciowego,

przejdz do kroku c.

Jesli uzywana jest metoda uwierzytelniania
Otwarty system, a tryb szyfrowania to Brak,
przejdz do kroku e.

Jesli punkt dostepowy/router WLAN obstuguje

tryb Wi-Fi Protected Setup, zostanie
wys$wietlony komunikat Wybrany router
bezprzewodowy obsiuguje funkcje

WPS. Czy chcesz jej uzycé?. Aby potaczyé
urzadzenie przy uzyciu automatycznego trybu

bezprzewodowego, nacisnij przycisk Tak. (W

przypadku wyboru Nie (recznie) przejdz do

c, aby wprowadzi¢ klucz sieciowy.) Po
wyswietleniu komunikatu Uruchom funkcije
WPS na routerze bezprzewodowym i
nacisnij przycisk Dalej. naci$nij
przycisk Wi-Fi Protected Setup na punkcie
dostepowym/routerze WLAN, a nastepnie
nacisnij Dalej. Przejdz do kroku e.

Wyswietlenie listy dostepnych nazw SSID moze
zajac kilka sekund.

Jesli lista nazw SSID nie zostaje wyswietlona,
upewnij sie, ze punkt dostepowy jest wtaczony.
Przesun urzadzenie blizej punktu dostepowego
i sprobuj ponownie rozpoczaé¢ od kroku a.

)

Jesli urzagdzenie jest uzywane w obstugiwanej
sieci bezprzewodowej IEEE 802.1x, zapoznaj
sie z rozdziatem Stosowanie uwierzytelniania
IEEE 802.1x w Instrukcji obstugi dla sieci.

Jezeli punkt dostepowy ustawiono w taki
sposob, aby nie rozsytat nazwy SSID, nalezy
recznie doda¢ nazwe SSID. Szczegdtowe
informacje znajduja sie w rozdziale
Konfiguracja urzadzenia bez przesytania
nazwy SSID w Instrukcji obstugi dla sieci.

Wprowadz klucz sieciowy zapisany w kroku 20
na stronie 21 przy uzyciu przyciskéw na
Ekranie dotykowym, aby wybraé poszczegdine
litery lub cyfry. Aby usung¢ wprowadzone

litery, naci$nij przycisk .

Aby wprowadzi¢ cyfry lub znaki specjalne,
naciskaj @ld, az zostanie wyswietlony znak,
ktéry chcesz wprowadzi¢, a nastepnie nacisnij
zadany znak.

Nacisnij {83 aby zmienia litery na wielkie lub
na mate.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieci
bezprzewodowej na stronie 27.

Nacisnij przycisk OK po wprowadzeniu
wszystkich znakéw, a nastepnie nacisnij
przycisk Tak, aby zastosowaé ustawienia.
Przejdz do kroku d.

Urzadzenie sprdbuje nawigza¢ potaczenie z
siecig bezprzewodowg przy uzyciu
wprowadzonych informaciji.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat z
wynikiem potaczenia i zostanie automatycznie
wydrukowany Raport WLAN.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdz
kod btedu na wydrukowanym raporcie i
zapoznaj sie z rozdziatem Rozwigzywanie
problemoéw na stronie 24.

Konfiguracja bezprzewodowa zostata
zakonczona. Czteropoziomowy wskaznik
po prawej stronie na goérze wyswietlacza
LCD urzadzenia wskazuje poziom
sygnatu bezprzewodowego z punktu
dostepowego/routera.

Aby zainstalowa¢ pakiet

oprogramowania MFL-Pro, przejdz do
kroku 22.

Dla uzytkownikéw systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 28

Dla uzytkownikéw komputeréw Macintosh:

Teraz przejdz do
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. Rozwigzywanie probleméw

W przypadku braku informacji o zabezpieczeniach sieci bezprzewodowej prosimy nie kontaktowa¢ sie
z dziatem obstugi klienta firmy Brother. Nie mozemy zapewni¢ pomocy w znajdowaniu ustawien
zabezpieczen sieci.

Gdzie mozna znalez¢ ustawienia sieci bezprzewodowej (nazwa sieci (SSID/ESSID) i
klucz sieciowy)?

1. Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg dostarczong z punktem dostepowym/routerem WLAN.
2. Poczatkowa nazwa sieci moze by¢ identyczna jak nazwa producenta lub nazwa modelu.

3. Jesli informacje dotyczace zabezpieczen nie sg znane, nalezy skontaktowac sie z producentem routera,
administratorem systemu lub dostawcg ustug internetowych.

Klucz sieciowy moze by¢ takze nazywany hastem, kluczem zabezpieczen lub kluczem szyfrowania.
Jezeli punkt dostepowy/router WLAN ustawiono w taki sposob, aby nie rozsytat nazwy SSID, jego nazwa SSID

nie zostanie automatycznie wykryta. Nalezy recznie wprowadzi¢ nazwe SSID. Patrz Konfiguracja urzgdzenia
bez przesytania nazwy SSID w Instrukcji obstugi dla sieci.

Raport WLAN

Jesli wydrukowany Raport WLAN wskazuje, ze potaczenie nie powiodto sie, sprawdz kod btedu na
wydrukowanym raporcie i zapoznaj sie z nastepujgcymi instrukcjami.

Kod btedu

Zalecane rozwigzania

TS-01

Ustawienie sieci bezprzewodowej nie zostato uaktywnione, wigcz ustawienie sieci
bezprzewodowe;j.

- Jesdli do urzadzenia podtaczony jest przewdd sieci LAN, odtacz go, a nastepnie wigcz
ustawienie sieci bezprzewodowej na urzadzeniu.

1. Na urzadzeniu nacisnij przycisk MENU.
2. Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje Sie¢ i nacisnij przycisk siec.
3. Nacisnij przycisk WLAN, a nastepnie Kreator konf..

4. Po wyswietleniu komunikatu WLAN wk . ? naci$nij przycisk wt .. Spowoduje to
uruchomienie kreatora konfiguracji bezprzewodowe;.

TS-02

Nie mozna wykry¢ punktu dostgepowego/routera WLAN.
1. Sprawdz 4 nastepujace kwestie.

- Upewnij sie, ze punkt dostepowy/router WLAN jest wtgczony.

- Przenies urzadzenie w miejsce wolne od przeszkdd lub blizej punktu dostepowego
WLAN/routera.

- Podczas konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej umie$é tymczasowo
urzadzenie w odlegtosci okoto jednego metra od punktu dostepowego WLAN.

- Jesli punkt dostepowy/router WLAN uzywa filtrowania adresow MAC, upewnij sig, ze
adres MAC urzadzenia Brother zostat dozwolony w filtrze.

2. Jesli recznie wprowadzono nazwe SSID i informacje o zabezpieczeniach (SSID/metoda
uwierzytelniania/metoda szyfrowania/klucz sieciowy), informacje te moga by¢
nieprawidtowe.

Potwierdz nazwe SSID i informacje o zabezpieczeniach oraz wprowadz ponownie
prawidtowe informacje, jesli to konieczne.

Patrz Gdzie mozna znalez¢ ustawienia sieci bezprzewodowej (nazwa sieci (SSID/ESSID)
i klucz sieciowy)? na stronie 24, aby potwierdzic.

24
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Kod btedu Zalecane rozwigzania
Wprowadzone informacje o sieci bezprzewodowe;j i ustawienia zabezpieczen moga by¢
nieprawidtowe.
Potwierdz ustawienia sieci bezprzewodowe;j.
TS-03 * Sprawdz, czy wybrane lub wprowadzone informacje o nazwie SSID/metodzie
uwierzytelniania/metodzie szyfrowania/identyfikatorze i hasle uzytkownika sg prawidtowe.
Patrz Gdzie mozna znalez¢ ustawienia sieci bezprzewodowej (nazwa sieci (SSID/ESSID) i
klucz sieciowy)? na stronie 24, aby potwierdzic.
Metody uwierzytelniania/szyfrowania, ktére sg uzywane przez wybrany punkt
dostepowy/router WLAN, nie sg obstugiwane przez to urzadzenie.
W przypadku trybu infrastruktury zmien metody uwierzytelniania i szyfrowania punktu
dostgpowego/routera WLAN. To urzgdzenie obstuguje nastepujace metody
uwierzytelniania: WPA, WPA2, OPEN i klucz wspdtdzielony. Protokét WPA obstuguje
metody szyfrowania TKIP i AES. Protokdt WPA2 obstuguje metode szyfrowania AES.
Metoda OPEN i klucz wspotdzielony odpowiadajg szyfrowaniu WEP.
Jesli problem nie zostat rozwigzany, wprowadzona nazwa SSID lub ustawienia sieci moga
by¢ nieprawidiowe. Potwierdz ustawienia sieci bezprzewodowe;j.
Potaczona tabela metod uwierzytelniania i szyfrowania
Metoda uwierzytelniania Metoda szyfrowania
TS-04 TKIP
WPA-Personal
AES
WPA2-Personal AES
WEP
OPEN
BRAK (bez szyfrowania)
Klucz wspétdzielony WEP
Patrz Gdzie mozna znalez¢ ustawienia sieci bezprzewodowej (nazwa sieci (SSID/ESSID) i
klucz sieciowy)? na stronie 24, aby potwierdzic.
W przypadku trybu ad-hoc zmien metody uwierzytelniania i szyfrowania komputera w
ustawieniach sieci bezprzewodowe;j.
To urzadzenie obstuguje tylko metode uwierzytelniania OPEN z opcjonalnym szyfrowaniem
WEP.
Informacje o zabezpieczeniach (nazwa SSID/klucz sieciowy) sg nieprawidtowe.
Potwierdz nazwe SSID i informacje o zabezpieczeniach (klucz sieciowy).
Jesli router uzywa szyfrowania WEP, wprowadz klucz uzywany jako pierwszy klucz WEP. To
TS-05 urzadzenie Brother umozliwia uzycie tylko pierwszego klucza WEP.
Patrz Gdzie mozna znalez¢ ustawienia sieci bezprzewodowej (nazwa sieci (SSID/ESSID) i
klucz sieciowy)? na stronie 24, aby potwierdzié.
Informacje o zabezpieczeniach sieci bezprzewodowej (metoda uwierzytelniania/metoda
szyfrowania/klucz sieciowy) sg nieprawidtowe.
Potwierdz informacje o zabezpieczeniach sieci bezprzewodowej (metoda uwierzytelniania/
metoda szyfrowania/klucz sieciowy) w tabeli TS-04.
TS-06 Jesli router uzywa szyfrowania WEP, wprowadz klucz uzywany jako pierwszy klucz WEP. To
urzadzenie Brother umozliwia uzycie tylko pierwszego klucza WEP.
Patrz Gdzie mozna znalez¢ ustawienia sieci bezprzewodowej (nazwa sieci (SSID/ESSID) i
klucz sieciowy)? na stronie 24, aby potwierdzic.
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Kod btedu

Zalecane rozwigzania

TS-07

Urzadzenie nie moze wykry¢ punktu dostepowego/routera WLAN z wtgczonym trybem WPS
lub AOSS™.

Aby skonfigurowac¢ ustawienia sieci bezprzewodowej przy uzyciu trybu WPS lub AOSS™,
nalezy wykona¢ operacje zaréwno na tym urzadzeniu, jak i na punkcie dostepowym/routerze
WLAN.

Sprawdz, czy punkt dostepowy/router WLAN obstuguje tryb WPS lub AOSS™, a nastepnie
sprobuj rozpoczgé ponownie.

Jesli nie wiesz, jak obstugiwa¢ punkt dostepowy/router WLAN przy uzyciu trybu WPS lub
AOSS™, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong z punktem dostepowym/routerem
WLAN, zapytaj producenta punktu dostepowego/routera WLAN lub skontaktuj sie z
administratorem sieci.

TS-08

Wykryto dwa lub wiecej punktéw dostepowych/routerow WLAN z witgczonym trybem WPS
lub AOSS™,

- Upewnij sie, ze tryb WPS lub AOSS™ jest aktywny tylko na jednym punkcie
dostepowym/routerze WLAN w zasiegu, a nastepnie sprébuj ponownie.

- Sprobuj rozpoczgé ponownie po kilku minutach, aby unikng¢ zaktécen powodowanych
przez inne punkty dostepowe.
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. Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieci bezprzewodowej

W przypadku ustawiania okreslonych opcji menu moze wystapic¢ potrzeba ponownego wprowadzenia tekstu do

urzadzenia. Naciskaj wielokrotnie, aby wybrac litery, cyfry i znaki specjalne. Nacisnij m aby zmieniac litery

na wielkie lub na mate.

Wstawianie spacji

Aby wprowadzi¢ spacje, nacisnij klawisz spaciji lub ».

Wprowadzanie poprawek

Jesli wprowadzona zostata niewtasciwa litera i chcesz jg zmienic¢, nacisnij klawisz < lub », aby przesung¢ kursor

do nieprawidtowego znaku. Nastepnie nacisnij . Wprowadz poprawny znak. Litery mozna takze wprowadzac¢
przesuwajac kursor i wprowadzajac znak.

Informacja

» Dostepne znaki moga sie r6zni¢ w zaleznosci od danego kraju.
+ Uktad klawiatury moze sie rézni¢ w zaleznosci od ustawianej funkg;ji.
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Windows®

Przed instalacja

@  Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
administratora.

@ Informacja
+ Instalacyjna ptyta CD-ROM zawiera

oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™
12SE. To oprogramowanie obstuguje systemy
operacyjne Windows® XP (SP3 lub nowszy),
XP Professional x64 Edition (SP2 lub nowszy),
Windows Vista® (SP2 lub nowszy) oraz
Windows® 7. Przed zainstalowaniem pakietu
oprogramowania MFL-Pro nalezy dokonac¢
aktualizacji do najnowszego dodatku Service
Pack dla systemu Windows®. W przypadku
korzystania z systemu operacyjnego
Windows® 2000 (SP4 lub nowszy), po
wysSwietleniu ekranu pobierania aplikaciji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE podczas
instalacji pakietu oprogramowania MFL-Pro,
nalezy postepowac zgodnie z wyswietlanymina
ekranie instrukcjami.

* Na czas instalacji wytacz zapory osobiste (inne
niz Zapora systemu Windows®),
oprogramowanie antyszpiegowskie i
antywirusowe.

Zainstaluj sterowniki i oprogramowanie
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®/Windows® 7)

€  Jesli akceptujesz umowe licencyjna, kliknij
Tak.

@ Informacja

« Jedli instalacja nie bedzie kontynuowana
automatycznie, otwérz ponownie menu gtéwne,
wysuwajac i ponownie wktadajac ptyte
CD-ROM lub klikajgc dwukrotnie program
start.exe w folderze gtdbwnym, a nastepnie
kontynuuj od kroku b, aby zainstalowa¢ pakiet
oprogramowania MFL-Pro.

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7, po
wyswietleniu ekranu Kontrola konta
uzytkownika, kliknij Zezwalaj lub Tak.

d Wybierz Potaczenie bezprzewodowe i kliknij
Dalej.

@ Informacja

Aby zainstalowac¢ sterownik PS (sterownik
drukarki BR-Script3), wybierz Instalacja
konfigurowana przez klienta, a nastepnie

wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

A  Umiescé instalacyjna ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM. Jezeli pojawi sie ekran z
nazwami modeli, wybierz model swojego
urzadzenia. Jesli pojawi sie ekran z wersjami
jezykowymi, wybierz swoj jezyk.

@ Informacja
Jesli ekran Brother nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do Méj komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, a
nastepnie kliknij dwukrotnie start.exe.

b Kliknij opcje Instalacja poczatkowa, a
nastepnie przycisk Zainstaluj pakiet
MFL-Pro.

e ro wys$wietleniu ekranu Wykryto
oprogramowanie antywirusowe lub zapore
ognhiowa wybierz opcje Zmien ustawienia
zapory tak, aby uzyskac¢ petne potaczenie
sieciowe i kontynuuj instalacje. (Zalecane) i
kliknij przycisk Dalej.

(Nie dotyczy uzytkownikéw systemu
Windows® 2000)

Jesli Zapora systemu Windows® nie jest

uzywana, zapoznaj sie z podrecznikiem

uzytkownika posiadanego oprogramowania,

aby uzyska¢ informacje na temat dodawania

nastepujacych portéw sieciowych.

B Do skanowania sieci dodaj port UDP 54925.

B W przypadku odbioru za pomocg programu
PC-Fax dodaj port UDP 54926.

B Jezeli nadal masz problemy z potaczeniem
sieciowym, dodaj port UDP 137.
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f Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie az
do wyswietlenia nastepujgcego ekranu.
Wybierz urzadzenie z listy, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother

@ Informacja
+ Jesli wystapi btad ustawien bezprzewodowych,
zostanie wyswietlony ekran Program do
konfiguracji urzadzenia bezprzewodowego.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby ukonczy¢ konfiguracje
bezprzewodowa.

* W przypadku uzywania szyfrowania WEP, jesli
na ekranie LCD zostanie wyswietlony
komunikat ,Potaczony” a urzadzenie nie
zostanie znalezione, sprawdz, czy zostat
wprowadzony prawidtowy klucz WEP. Wielko$é
liter w kluczu WEP jest istotna.

g Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby ukonczyc¢ konfiguracje.

NIE anuluj zadnych ekranéw podczas procesu
instalacji. Wyswietlenie wszystkich ekranéw
moze potrwac kilka sekund.

@ Informacja

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7, po
wyswietleniu ekranu
Zabezpieczenia systemu Windows, zaznacz
pole wyboru i kliknij Zainstaluj, aby poprawnie
ukonczy¢ instalacje.

+ Jesli podczas instalacji oprogramowania
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie,
uruchom program Instalowanie diagnostyki
znajdujacy sie w katalogu
Start/Wszystkie programy/Brother/
MFC-XXXX LAN (gdzie MFC-XXXX to nazwa
modelu).

Windows®

Zainstaluj pakiet
oprogramowania
MFL-Pro nadodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Aby korzystac z urzgdzenia na wielu komputerach w
sieci, zainstaluj pakiet oprogramowania MFL-Pro na
kazdym z nich. Przejdz do kroku 23 na stronie 28.

@ Informacja
Licencja sieciowa (Windows®)
Niniejszy produkt zawiera licencje dla
maksymalnie 5 uzytkownikow. Niniejsza licencja
obejmuje instalacje pakietu oprogramowania
MFL-Pro, w tym aplikacji ScanSoft™ PaperPort™
12SE lub ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, na
maksymalnie 5 komputerach w sieci. Aby
zainstalowac aplikacje ScanSoft™ PaperPort™
12SE lub ScanSoft™ PaperPort™ 11SE na
wiecej niz 5 komputerach, nalezy zakupi¢ pakiet
Brother NL-5, bedacy pakietem wielu umow
licencyjnych dla maksymalnie 5 dodatkowych
uzytkownikéw. Aby dokona¢ zakupu pakietu
NL-5, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg firmy Brother lub z obstugg klienta
firmy Brother.

Instalacja zostata
zakonczona.

@ Informacja

* W przypadku uzywania konkretnego adresu IP
w urzadzeniu nalezy za pomoca panelu
sterowania ustawi¢ metode tadowania na
statyczng. Wiecej informacji zawiera czgs¢
Menu sieci w Instrukcji obstugi dla sieci.

+ W zaleznosci od ustawien zabezpieczen,
podczas korzystania z urzadzenia lub jego
oprogramowania moze zostac¢ wyswietlone
okno zabezpieczen systemu Windows lub
programu antywirusowego. Zezwol lub dopus¢
operacje, aby kontynuowac.

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification
jest najlepszym wyborem dla systeméw
Windows Vista® i Windows® 7 przy drukowaniu
z aplikacji, ktére uzywajg dokumentow typu
XML Paper Specification. Najnowszg wersje
sterownika mozna pobrac ze strony Brother
Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/.

emopomazidzaq 9915
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5

(Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x)

Przed instalacja

a Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtagczone do
zasilania i komputer Macintosh jest
WEACZONY. Uzytkownik musi by¢
zalogowany na komputerze z uprawnieniami
Administratora.

W przypadku systemu Mac OS X 10.4.10,
dokonaj aktualizacji do systemu Mac OS X
10.4.11 - 10.6.x. (Aby uzyskaé¢ najnowsze
sterowniki i informacje dotyczace uzywanego
systemu Mac OS X, przejdz na strone
http://solutions.brother.com/.)

Informacja

Zainstaluj sterowniki i oprogramowanie

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

Umies¢ instalacyjng ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX). Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wybierz Wireless Network Connection
(Potaczenie bezprzewodowe) i kliknij Next
(Dalej).

NIE anulujzadnych ekranéw podczas procesu
instalacji.

Aby skonfigurowaé sterownik PS (sterownik
drukarki BR-Script3), przejdz do centrum Brother
Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/ i kliknij Pliki do
pobrania na stronie posiadanego modelu, a
nastepnie odwiedz sekcje czesto zadawanych
pytan (FAQ), aby uzyska¢ informacje na temat
konfiguraciji.

Informacja
« Ukonczenie instalacji moze potrwac kilka minut.

« Jesli wystgpi blad ustawien bezprzewodowych,

zostanie wyswietlony ekran Wireless Device
Setup Wizard (Program do konfiguracji
urzadzenia bezprzewodowego). Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby ukonczy¢ konfiguracje
bezprzewodowa.

Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie az
do wyswietlenia nastepujacego ekranu.
Wybierz urzadzenie z listy, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

8.0 Suite.

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” button.

[ ———— ]
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Informacja

+ Jesli zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij
przycisk OK.

Wprowadz nazwe komputera Macintosh,
sktadajaca sie z maksymalnie 15 znakdéw, w
polu Display Name (Wyswietlana nazwa), a
nastepnie kliknij przycisk OK. Przejdz do
kroku e.

O Specify your machine by address
1P Address XXX
@ Specify your machine by name

mDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

PIN number for this computer

[ Enable PIN number protection

PIN number
(0" -"9", 4 digits)
Retype PIN number

Cancel oK

* Aby uzy¢ klawisza SKANUJ w urzadzeniu do
skanowania poprzez sie¢, nalezy zaznaczy¢
pole Register your computer with the "Scan
To" function on the machine (Za pomocg
funkcji ,Skanuj do” zarejestruj swoj komputer na
urzadzeniu).

+ Wprowadzona nazwa zostanie wyswietlona na
wyswietlaczu LCD po nacisnieciu przycisku
(SKANUJ) i wybraniu opcji skanowania.
(Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz Skanowanie
sieciowe w Instrukcji oprogramowania.)

e ro wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk
Next (Dalej).

Instalacja pakietu oprogramowania
MFL-Pro zostata zakonnczona.
Przejdz do kroku 24 na stronie 31.

Pobieranie i instalacja
aplikacji
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu aplikacji Presto! PageManager, do
aplikacji Brother ControlCenter2 dodawana jest
funkcja OCR. Za pomoca aplikacji

Presto! PageManager mozna z fatwoscig skanowac,
udostepniac i organizowac¢ zdjecia i dokumenty.

@  Na ekranie Brother Support
(Wsparcie firmy Brother) kliknij
Presto! PageManager i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

800 Brother Support
Brother Support ’
= P -

Zainstaluj pakiet
oprogramowania
MFL-Pro nadodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Aby korzystac z urzgdzenia na wielu komputerach w
sieci, zainstaluj pakiet oprogramowania MFL-Pro na
kazdym z nich. Przejdz do kroku 23 na stronie 30.

Instalacja zostata
zakonczona.

Informacja

W przypadku uzywania konkretnego adresu IP w
urzadzeniu nalezy za pomocg panelu sterowania
ustawi¢ metode tadowania na statyczng. Wiecej
informacji zawiera czes¢ Menu sieci w Instrukcji
obstugi dla sieci.

emopomazidzaq 9915
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Pozostale informacije
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Korekta kolorow
(jesli jest konieczna)

Kalibracja koloréw

Gestos¢ wyjsciowa poszczegolnych koloréw moze
sie rozni¢ w zaleznosci od czynnikéw srodowiska
pracy urzadzenia, takich jak temperatura czy
wilgotnos¢. Kalibracja pomaga poprawi¢ gestosé
kolorow.

Informacja

* W przypadku drukowania za pomocg funkcji
druku bezposredniego lub sterownika drukarki
BR-Script nalezy wykona¢ kalibracje z poziomu
panelu sterowania. Patrz Przy pomocy panelu
sterowania na stronie 32.

W przypadku drukowania za pomoca,
sterownika drukarki Windows®, sterownik
automatycznie pobierze dane kalibracji, jesli
wigczone beda obie opcje Uzyj danych
kalibracji i Pobierz automatycznie dane
urzadzenia.... Patrz Zakfadka Ustawienia
Zaawansowane W Instrukcji oprogramowania.

W przypadku korzystania ze sterownika
drukarki systemu Macintosh nalezy wykonaé
kalibracje za pomoca opcji Status Monitor. Po
wigczeniu opcji Status Monitor, wybierz opcje
Color Calibration (Kalibracja koloru) z menu
Control (Kontrola). Patrz Status Monitor w

Instrukcji oprogramowania.

Przy pomocy panelu sterowania

A  Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Drukarka.

Nacisnij przycisk Drukarka.

C Przy uzyciu przycisku A lub Y wyswietl opcje
Kalibracja.

Nacisnij przycisk Kalibracja.
d Nacisnij przycisk Kalibruj.
€  Naci$nij przycisk Tak.
f Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Parametry kalibracji mozna przywréci¢ do ustawien
fabrycznych.

A  Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wysSwietl opcje
Drukarka.

Nacisnij przycisk Drukarka.

C Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Kalibracija.

Nacisnij przycisk Kalibracja.
d Nacisnij przycisk Reset.
€  Nacisnij przycisk Tak.

f Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Rejestracja kolorow

Automatyczna rejestracja
Umozliwia automatyczng regulacje potozenia druku
kazdego koloru.

A  Nacisnij przycisk MENU.

b Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Drukarka.

Nacisnij przycisk Drukarka.

C Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wyswietl opcje
Rejestracja automatyczna.
Nacisnij przycisk
Rejestracja automatyczna.

d Nacisnij przycisk Tak.

€@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Aby recznie skorygowaé potozenie druku dla
kazdego koloru, patrz Reczna rejestracja w
Podstawowym Podreczniku Uzytkownika.

Brother CreativeCenter

& BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Doznaj inspiracji. W przypadku stosowania systemu
Windows® kliknij dwukrotnie ikone Brother
CreativeCenter na pulpicie, aby uzyska¢ dostep do
DARMOWEJ witryny WWW zawierajgcej wiele
pomystéw i zasoboéw do zastosowan osobistych lub
profesjonalnych.

Uzytkownicy komputeréw Mac moga uzyska¢ dostep
do Brother CreativeCenter pod tym adresem WWW:

http://www.brother.com/creativecenter/
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Opcje i materialy zuzywajace sie

Opcje

Urzadzenie wyposazone jest w nastepujace akcesoria opcjonalne. Dodajac te elementy mozna poszerzyé
mozliwosci urzadzenia. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat opcjonalnego podajnika dolnego oraz zgodne;j
pamieci SO-DIMM, odwiedZ nasza strone pod adresem http://solutions.brother.com/.

Aby zainstalowa¢ pamie¢ SO-DIMM, patrz Instalacja dodatkowej pamieci w Rozszerzonym Podreczniku
Uzytkownika.

Podajnik dolny Pamieé¢ SO-DIMM

LT-300CL Pamie¢ mozna zwiekszy¢ instalujgc jeden modut
pamieci SO-DIMM (Small Outline Dual In-line
Memory Module).

Dolny podajnik papieru moze pomiesécic¢ do
500 arkuszy papieru. Gdy jest ona zainstalowana,
pojemnos¢ podajnikow zwieksza sie do 800 arkuszy.

Materialy eksploatacyjne

Gdy nadejdzie czas wymiany materiatéw eksploatacyjnych, na wyswietlaczu LCD panelu sterowania zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie. Aby uzyskac wigcej informacji na temat materiatoéw eksploatacyjnych
dostepnych dla posiadanego urzadzenia, odwiedz nasza strone pod adresem http://solutions.brother.com/ lub
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca firmy Brother.

Tonery Jednostka bebna
Toner standardowy: TN-320 (C/M/Y/BK)
Toner o duzej pojemnosci: TN-325 (C/M/Y/BK) DR-320CL

Toner o bardzo duzej pojemnosci: TN-328 (C/M/Y/BK)

Zespot pasa Pojemnik na zuzyty toner
BU-300CL WT-300CL
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server, Outlook i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Apple, Macintosh, Safari i TrueType sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Apple Inc w USA i/lub innych krajach.

Wi-Fi i Wi-Fi Alliance sa zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Wi-Fi Alliance.

AQSS to znak handlowy formy Buffalo Inc.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Nuance Communications,
Inc. lub jej oddziatéw w USA i/lub innych krajach.

Wszystkie nazwy handlowe oraz nazwy produktéw spélek wystepujace na produktach Brother, powiazane dokumenty
oraz wszelkie inne materialy sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich spélek.

Zebranie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera najnowsze opisy i dane techniczne produktu.
Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego produktu podlegaja zmianom bez wczes$niejszego powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez powiadomienia zmian w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejszej
instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze
za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikacii.

Prawa autorskie i licencja

©2010 Brother Industries, Ltd.

Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez nastepujacych producentow:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2010 Devicescape Software, Inc.

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” wyprodukowane przez firme¢ ZUKEN ELMIC, Inc.
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